SKEMU SOCIALINES GLOBOS NAMAI

MAZOS VERTES VIESOJO PIRKIMO
»,PASTATO KLEVU 10 STOGO REMONTO DARBAI*,
VYKDOMO SKELBIAMOS APKLAUSOS SPECIALIOSIOS SALYGOS
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1. Bendra informacija

1.1. Skemy socialinés globos namai (toliau — Perkancioji organizacija), adresas: Klevy g. 10, Skemy k.,
Rokiskio r., juridinio asmens kodas 190796039, vykdydama §j viesaji pirkimg skelbiamos apklausos
budu numato jsigyti Pastato Klevy 10 stogo remonto darbus (toliau — Darbai). Pagal Bendrajj vieSyjy
pirkimy Zodyng (BVPZ) kodas — 45200000.

Numatomos sudaryti sutarties verté — ne daugiau kaip 80 000,00 Eur (aStuoniasdeSimt
tiukstanciy eury) su PVM (arba 66 115,70 Eur (SeSiasdeSimt SeSi tiikstanciai Simtas penkiolika
eury, 70 ct) be PVM).

Perkancioji organizacija yra ne PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas buvo atliktas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, bet CPO elektroniniame
kataloge nebuvo pateikta pasitlymy.

1.3. Pirkimo Komisija néra sudaroma.

1.4. Atliekamas zaliasis pirkimas, vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*.

Tiekéjas privalo taikyti bent vieno 1§ numatyty aplinkosauginiy principy viename, keliuose ar visuose
produkto gyvavimo ciklo etapuose:

1.4.1. Remonto darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai
panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy;

1.4.2. Remonto darbams atlikti sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar) naudojama energija i§
atsinaujinanciy energijos istekliy;

1.4.3. Remonto darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy,
neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

1.5. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti Pastato Klevy 10 stogo remonto darbus. Reikalavimai
pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.2. 2 priede ,,.Darby kiekiy ZiniaraStis* pateikty darby ir medziagy kiekiai yra orientaciniai, t. y. néra
tikslis, todél tiekéjai pries pateikdami pasiiilymus turi patys jsivertinti visus darbus ir visas medziagas,
kurie/kurios bus biitini/biitinos darbo projekte numatytiems darbams atlikti.

2.3. Darby atlikimo terminas — 5 (penki) ménesiai nuo sutarties sudarymo dienos.

2.4. Sutarties terminas — 6 ($eSi) ménesiai nuo sutarties sudarymo dienos.

2.5. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.

2.6. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tieckimo
Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biiti laitkoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.

2.7. Jeigu apibuidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas,
Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir ry$iy technologijy bendrosios
techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos
techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba
nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskai¢iavimu ir
vykdymu bei prekiy naudojimu), turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais
»arba lygiavertis®.

3. Tiekéjuy paSalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Reikalavimai d¢l tiekéjo ir subtiekéjy (jeigu taikoma), tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, paSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy
pirkimo salygy 3 priede.

3.2. Tiekéjams nustatyti kvalifikacijos reikalavimai — 4 priedas. Reikalavimai dé¢l kokybes vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi nenustatomi. Tiekéjas, teikdamas

pasiiilyma, jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
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3.3. Tiekéjas teikdamas pasiiilyma neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dél
atitikties reikalavimams.

4. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu
4.1. Perkancioji organizacija Siame pirkime netaiko reikalavimy susijusiy su nacionaliniu saugumu.

5. Specialieji reikalavimai pasiiilymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus“ pateikiamas tickéjo pasirasytas
pasitlymas, parengtas pagal specialiyjy Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis.priede pateikta pasiiilymo f
orma bei kiti, tiekéjo nuomone, biitini dokumentai (jy kopijos).

5.2. Pasitlymas gali biiti pasiraSytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy
dél dokumenty tikrumo, ji turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biiti:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi biti pateikiami
pasiraSyti ir nuskenuoti).

5.3. Pasitillymas turi buti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

5.4. Pasitiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasililymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj pasitiilymy pateikimo dieng.

5.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Sig kaing sudaranéios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biiti ireiksti neribojant
skaitmeny po kablelio kiekio.

5.6. Tiekejy pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.

6. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas

6.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitilymo galiojima, taciau pasilieka teis¢ kreiptis ]
teisma del Zalos, atsiradusios dél to, kad pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia
savo pasiiilymg ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

7. Pasiulymuy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitilyme
nurodytg kaing, kuri turi biiti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy
priede 1.

7.2. Laiméjusiu pasiiilymu galés biiti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitilymas,
esantis pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

7.3. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasiiilyma, jeigu nebus pateikti Siose pirkimo salygose
reikalaujami pateikti dokumentai.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasiiilymas, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laimejgs, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su
tiekéjais, kuriy pasitilymai bus pripazinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo
salygy 6 priede.



8.2. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju
nustatytas tas pats tiekéjas.

9. Kitos salygos

9.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.

9.2. Perkanciosios organizacijos atstovai, jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne
tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimy procediromis:

9.2.1. techniniais klausimais tiekéjais t. y. dél objekto apziiiros (i§ anksto susiskambinus) kontaktai:
Direktoriaus pavaduotojas tikio reikalams Arvydas Sapokas, tel. Nr. +370 604 79775;

9.2.2. vieSyjy pirkimy procediiry klausimais vieSyjy pirkimy specialisté Nida Lungien¢, tel. +370 698

34039.




Pirkimo salygy 3 priedas

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

Eil.
Nr.

Pasalinimo pagrindai

Atitiktj jrodantys dokumentai

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis VP], Viesyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymu,
ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai jg jvykdes ir
tai buvo esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau — esminis
sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3
metus buvo priimtas ir jsiteis¢j¢s teismo sprendimas,
kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad
tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esmine sutarties salyga vykde su dideliais
arba nuolatiniais triikumais ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tickéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo
proceduros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés
aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis,
vykdydamas ankstesne sutart], ankstesng sutartj su
perkanc¢iuoju subjektu arba ankstesn¢ koncesijos
sutart], sutartyje nustatyta esminj reikalavimg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais triikumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta anks¢iau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panasios
sankcijos.

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.
Perkancioji organizacija tikrina
duomenis pati Nepatikimy tiekeéjy
saraSe paskuting dokumenty,
patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima, pateikimo diena.

Priimant sprendimus dél
tiekéjo pasalinimo i8 pirkimo
procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali biiti
atsizvelgiama j pagal VP] 91 straipsnj
skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.1t/It/pasalinimo-

pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1

https://vpt.Irv.1t/It/pasalinimo-

pagrindai-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas)

Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija
ar pateiké melagingg informacijg apie atitikt] VP] 46 ir
47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teis€tomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos

Perkancioji organizacija nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.
Perkancioji organizacija tikrina
duomenis pati Melaginga informacija
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melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo
procediros, kai ankstesniy procediiry, atlikty VP,
Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé informacijg ar pateiké
Siame punkte nurodytg melaginga informacija arba
tiek¢jas dél pateiktos melagingos informacijos negaléjo
pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy pagal
VP] 50 straipsnj, dé¢l ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i3
pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy procediiry metu jis nuslepé
informacijg ar pateiké melaginga informacija arba dél
melagingos informacijos pateikimo negal¢jo pateikti

patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry arba taikomos kitos panasios

sankcijos.

pateikusiy tiekéjy sarase paskuting

dokumenty, patvirtinanc¢iy tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima,

pateikimo dieng.

Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros

Siame punkte nurodytu pasalinimo

pagrindu, be kita ko, gali biiti
atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj
skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/melaginga-

informacija-pateikusiu-tiekeju-

sarasas-3)



https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3

Pirkimo salygy 4 priedas

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTU

1. Tiek¢jo kvalifikacijai keliami Sie reikalavimai:



Kvalifikacijos reikalavimus

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

FEil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

jrodantys dokumentai

Teisé verstis atitinkama veikla:

Perkancioji organizacija

Tiekéjas, tiekéjy grupés
nariai ir kiti ikio subjektai,

vykdys veikla), subtiekéjai ar
(ht

Tiekéjas, tiekéjy grupés
partneriai kartu (kiekvienas
partneris toje srityje, kurioje

naudodamasi valstybés jmonés

Statybos produkcijos

sertifikavimo centro
tp://www.spsc.lt) dokumenty

kiti tkio subjektai, kuriy
pajégumais remiasi tiekéjas
(kiekvienas toje srityje,
kurioje vykdys veikla), turi
teis¢ Lietuvos Respublikoje
atlikti statinio statybos darbus,
kai statiniy kategorija:
ypatingieji statiniai; statinio
grupé: gyvenamieji pastatai;

statybos darby sritis —
statybos darbai: Bendrieji
statybos darbai: stogy

jrengimas /dengimas.

dokumento uzsienio valstybés

registrais, patikrins atitikt]
nustatytam reikalavimui.

Vietoj Teisés pripazinimo

tiekejas gali pateikti valstybés
imonei Statybos produkcijos
sertifikavimo centrui pateikto
praSymo (su gavimo Zyma,
prasymo formg galima rasti
http://www.spsc.lt) arba

Statybos sektoriaus vystymo

agenturos
(https://www.ssva.lt/cms)

i8duoti Teisés pripazinimo
dokumentg patvirtintg kopija.
Taciau iki tiekéjo priémimo |
DPS, uzsienio valstybés
tiek&jas privalés pateikti teisés
pripazinimo dokumenta.

formoje.

kuriy pajégumais remiasi
tiekejas Siam reikalavimui
atitikti, pagal
prisiimamus jsipareigojimus.
Kity tkio subjekty
pajégumais gali remtis tik
tuo atveju, jeigu tie subjektai
patys suteiks paslaugas,
kurioms reikia jy turimy

Pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje

pajégumy.

Tiekejas, tiekéjy grupés

Techninis ir profesinis pajégumas:

Pateikiama:

nariai ir kiti tikio subjektai,

eiti ypatingojo statinio

pastatai.

2. Tiekéjas turi turéti bent
vieng specialista, turintj teise

statybos vadovo pareigas
statiniy grupéje: gyvenamieji

- uzpildyta pirkimo

dokumenty 1 priedo 2
lentel¢je nurodyta informacija.

Jei sitilomas specialistas néra
tiekéjo darbuotojas, tiekéjas
privalo pateikti su kiekvienu
specialistu sudaryta ketinimy
protokolg ar preliminarig
darbo sutartj, patvirtinancia,
kad laiméjimo atveju, tiekéjui
pasira$ius pirkimo sutartj su
perkancigja organizacija,
specialistas sutinka vykdyti
jam priskirtas specialisto(-y)
pareigas visg pirkimo sutarties

kuriy pajégumais remiasi
tiekéjas Siam reikalavimui
atitikti, pagal
prisiimamus jsipareigojimus.
Kity tikio subjekty
pajégumais gali remtis tik
tuo atveju, jeigu tie subjektai
patys suteiks paslaugas,
kurioms reikia jy turimy
pajégumy

vykdymo laikotarpj.



http://www.spsc.lt/
http://www.spsc.lt/

Perkancioji organizacija
naudodamasi valstybés jmonés
Statybos produkcijos
sertifikavimo centro
(http://www.spsc.lt) arba
Statybos sektoriaus vystymo
agenturos
(https://www.ssva.lt/cms)
dokumenty registrais, patikrins
atitikt] nustatytam
reikalavimui.

2.Tiekéjo kvalifikacija turi buti jgyta iki pasialymy pateikimo termino pabaigos.

3. Zaliasis pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo®. Tiekéjas privalo taikyti bent vieno i§ numatyty aplinkosauginiy principy
viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose: 3.1.
Remonto darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos iStekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai
panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy;

3.2. Remonto darbams atlikti sunaudojama maziau elektros energijos ir (ar) naudojama energija i§
atsinaujinanciy energijos istekliy;

3.3. Remonto darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy,
neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.
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Pirkimo salygy 5 priedas

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Jeigu Pirkimo organizatorius, pasiilymy vertinimo metu randa pasiilyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, jis praso dalyviy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiCiant susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas
pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, tac¢iau negali
atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

2. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrinks pagal kaing. Ekonomiskai
naudingiausias pasitilymas bus laikomas maziausios kainos pasiiilymas.

3. Perkancioji organizacija sudarys sutartj su tiekéju, kuris nustatytas laimétoju.

4. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba iki
perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo
sutart] [statyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis (jie) atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj.

11



Pirkimo salygy 6 priedas
Sutarties projektas

REMONTO DARBU ATLIKIMO SUTARTIS Nr.

2025 m. e d.
Skemai

Skemuy socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 190796039, atstovaujami direktoriaus Gintaro
Girstauto, veikiancio pagal jstaigos nuostatus (toliau — Uzsakovas), ir

(Rangovas ), juridinio asmens kodas , atstovaujamas (-a) ,
veikiancio (-i0s) pagal (toliau — Tiek¢jas),

toliau kartu Sioje remonto darby sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudar¢ §ig
sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais atlikti Skemy socialinés
globos namy pastato (pastato unikalus Nr. 7398-6003-7363), esancio Klevy g. 10, Skemy k., Rokiskio r., (toliau
— Statybvieté) stogo remonto darbus (toliau — Darbai) bei iStaisyti paaiskéjusius defektus, o Uzsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui sglygas biitinas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkama Darby rezultatg ir
sumokéti Rangovui Sutarties kaing uz tinkamai atliktus Darbus.

1.2. Darby apimtys detalizuojamos Pirkimo dokumentuose;

1.3.Darby atlikimo terminas — 5 (penki) ménesiai nuo sutarties sudarymo dienos.

1.4. Sutarties terminas — 6 (SeSi) ménesiai nuo sutarties sudarymo dienos.

1. Sutarties dokumenty pirmumas
2.1. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i§vardinti dokumentai:

a) pirkimo dokumentai;

b) Rangovo pasitilyme Pirkimui (toliau — Pasitilymas);

c) sutartis;

d) Rangovo pateiktos Darby objektinés ir lokalinés sagmatos.
2.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesn¢ juriding galig nei prieS jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi auksc¢iau nurodyta eilés tvarka.

2. Saliy parei§kimai ir garantijos
3.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos:
a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos (tiek finansiskai, tiek Zzmogiskyjy ir
kity reikalingy resursy bei priemoniy turéjimo prasme) realiai jvykdyti Sutartyje ir prieduose prie jos duotus
Isipareigojimus;
b) Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés ar kity norminiy
akty bei savo jstaty ar kity jy veikla reglamentuojanciy dokumenty;
¢) yra mokios ir joms neiskeltos arba néra numatoma iskelti bankroto ar restruktiirizavimo bylos ir
nenumatoma jy likviduoti;
d) Sutartj sudaré gera valia ir sickdamos jvykdyti Sutarties nuostatose uzfiksuotas salygas;
e) ir jy atstovai turi pilnateisg ir visus reikiamus leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir jgaliojimus sudaryti $ig
Sutart] ir prisiimti joje numatytus jsipareigojimus.
3.2. PasiraSydamas $ig Sutartj, Rangovas be auks$¢iau pateikty garantijy, papildomai pareiskia ir garantuoja
Uzsakovui, kad jis:
a) prie§ pateikdamas Pasillymg ir prie§ pasiraSydamas §ig Sutartj gavo i§ UZsakovo visg reikiama
informacija apie biisima Darby objekta ir apimtis pagal §ig Sutartj, kiek tai buitina Sutarties kainai bei Darby
uzbaigimo terminui nustatyti, tinkamai susipazino su $ia informacija, jg jvertino ir suprato;
b) turi visus leidimus, licencijas, atestatus, reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija, leidZiancius teisétai,
tinkamai ir laiku atlikti visus Darbus pagal Sutartj;
c¢) turi visus techninius, intelektualinius, materialinius bei bet kokio kitokio pobtidZio resursus, priemones
ir/ar savybes, reikalingus ir leidziancius jam tinkamai ir laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;
3.3. Salys patvirtina, kad $iame 3 straipsnyje duotus pareiskimus padaré siekdamos jtikinti viena kit sudaryti $ia
Sutartj, ir kad Sutartj sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu i$ $iy pareiskimy.
3.4. Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ Siame 3 straipsnyje padaryty pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra
tikras ir teisingas, ir kad nei viename Siy pareiSkimy néra praleistas joks momentas, leidziantis daryti tokj
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pareiskimg klaidinanciu ar turin¢iu kitg prasme ir kad visi pareiskimai i$liks tokiais visg Sios Sutarties laikotarpj.
3.5. Jei kuris nors i§ Siame 3 straipsnyje padaryty pareiSkimy pasirodys neteisingas ar netikslus, tai tokj neteisingg
ar netiksly pareiskima davusi Salis privalés kaip jmanoma grei¢iau savo kastais, atsakomybe ir rizika atlikti visus
reikalingus veiksmus tam, kad atitinkamas parei$kimas tapty teisingu, tiksliu ir pilnai galiojanc¢iu, bei privalés
atlyginti kitos Salies dél to patirtus nuostolius.

3. Darby apimtis

4.1. Jeigu Sutartyje nenurodoma ir/ar Salys nesusitars kitaip, Rangovo jsipareigojimai pagal §ig Sutartj apima
darbo jégos, statybinés jrangos bei visy Darbams reikalingy medziagy pateikima, Darby atlikimg ir uzbaigima
kaip nurodyta Sutartyje, teritorijy, kuriose vyko Darbai sutvarkyma ir garantiniy jsipareigojimy vykdyma, kaip
visa tai detaliau aptarta Sioje Sutartyje Zemiau.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. perduoti Rangovui Statybviete ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Statybviet¢ yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés perdavimo priémimo akta STR 1.06.01:2016

»Statybos darbai. Statinio statybos priezilira“ nustatyta tvarka. Jeigu Rangovas be jokiy pateisinamy priezasciy

vengia i§ Uzsakovo priimti Statybviete, jis be atskiro Uzsakovo jspéjimo moka Sutarties 11.2 punkte numatyty

netesyby dydj iki Statybvietés priémimo dienos;

5.1.2. apmokeéti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis;

5.1.3. uztikrinti, kad jo darbuotojai bendradarbiauty su Rangovu Sutarties vykdymo klausimais bei laikytysi darbo

saugos reikalavimy Statybvietéje.

5.2. UZsakovas turi teise:

5.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, jy naudojima, o

pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginanciy Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant

apie tai pranesti Rangovui ir reikalauti iStaisyti pazeidimus. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai

nebus tinkamai atlikti, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trukumams pasalinti, o jeigu

Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti, kad Rangovas sumokéty

Sutartyje numatytas netesybas ir atlyginty Uzsakovo nuostolius;

5.2.3. atsisakyti priimti Darbus, kai nustatomi Darby rezultaty trilkumai, dél kuriy nejmanoma Darbo rezultato

naudoti pagal paskirtj, o $iy triikumy nejmanoma pasalinti;

5.2.4. sulaikyti Rangovui mokétinas sumas, jei Rangovas nevykdo, ar netinkamai vykdo savo sutartinius

isipareigojimus, UZsakovui reikalaujant nepasalina Darby truikumy ar bet kokiais pagristais atvejais, kai Rangovas

pazeidzia Sutartj.

5.3. Rangovas jsipareigoja:

5.3.1. atlikti Darbus savo jégomis, rizika ir priemonémis i§ savo medziagy. Darbams atlikti naudoti tik naujas ir

su Uzsakovu suderintas statybines medziagas, uztikrinti jy apsauga bei sandéliavimg laikantis statybos

reglamenty, pateikti Lietuvos Respublikoje galiojancius medziagy, gaminiy ir konstrukcijy kokybeés atitikties

sertifikatus, pateikti medziagy ir gaminiy, kuriems Pirkimo dokumentuose nustatyti minimaliis aplinkos apsaugos

kriterijai, atitikima patvirtinanc¢ius dokumentus (sertifikatus ar pan.);

5.3.2. vykdyti ir uzbaigti Darbus, per Sutarties 6.1 punkte nurodyta terming, laikydamasis Lietuvos Respublikoje

galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy teisés akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy;

5.3.3. Sutartyje numatytus Darbus atlikti laiku ir tinkamai, jy apimtj i§ anksto suderinus su Uzsakovu, atlieckamy

Darby pakeitimus derinti su Uzsakovu ir vykdyti juos tik gavus rastiska jo sutikima;

5.3.4. Darby vadovu paskirti atestuota darbuotojg ir apie tai rastiskai informuoti Uzsakova;

5.3.5. per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti UZsakovui Darby objektines ir lokalines

samatas, kurios bus naudojamos tuo atveju, jeigu Sutarties vykdymo metu prireiks pakeisti tam tikrus Darbus arba

jeigu Rangovas atliks ne visus Darbus;

5.3.6. atsakyti uz visus savo veiksmus ir statybos metody tinkamuma, patikimuma visu Darby vykdymo

laikotarpiu;

5.3.7. Garantuoti saugy darbg prieSgaisring ir aplinkos apsaugag bei darbo higieng Darby atlikimo vietoje, skirti

darbuotoja atsakingg uz vykdomy darby prieziiirg ir kontrole, savo saskaita iSvezti susikaupusias Siuksles. Jvykus

nelaimingam atsitikimui, ne véliau kaip per valandg informuoti Uzsakova apie atsitikima, organizuoti jo tyrima

pakvieciant j komisijg Uzsakovo atstovg;

5.3.8. Darby metu nepazeisti Salia Darby zony esanciy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos bei patalpose

esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei patalpose esancius

jrenginius per terming, kurj suderina su Uzsakovu, turi atstatyti savo 1éSomis;

5.3.9. uztikrinti, kad Rangovo personalas bus kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamy Darby vykdymui.

Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar subrangova, kuris nekompetentingai

ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai, sveikatai
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ar aplinkos apsaugai;

5.3.10. pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus informuoti UZsakova, kuris
patikrina, apziiiri ir jeigu reikia priima Darby rezultatg. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar Darbus apie tai
raStu nepraneS¢s Uzsakovui, tai UZsakovui pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo tg Darbg atidengti
patikrinimui;

5.3.11. savo saskaita ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas pasalinti Darby perdavimo-priémimo
arba triakumy akte (-uose) nurodytus tritkumus, atsiradusius Darby atlikimo metu ir/ar garantiniu laikotarpiu, jei
dél defekto pobiidzio jie neturi biiti pasalinti anksciau;

5.3.12. Uzsakovui papraSius, rastu informuoti jj apie Darby eiga, pateikti su Darby vykdymu susijusius
dokumentus;

5.3.13. laikyti paslaptyje Uzsakovo techniniy priemoniy i§déstyma ir kitus parametrus bei tretiesiems asmenims
neatskleisti informacijos, laikomos komercine ar valstybine paslaptimi, kurig jis suzinoty vykdydamas Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus;

5.3.14. nedelsiant pranesti rastu Uzsakovui apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar banko
saskaitos rekvizity pasikeitimus.

5.4. Rangovas turi teise:

5.4.1. reikalauti sumokéti uz tinkamai atliktus ir Uzsakovo priimtus Darbus;

5.4.2. dalj Darby perduoti subrangovams, nurodytiems Pasiiilyme. Subrangovai gali biti kei¢iami tik i$§ anksto tai
suderinus su Uzsakovu.

6. Darby atlikimo terminai. Darby sustabdymas

6.1.Rangovas Darbus uzbaigia ne véliau kaip per 5 (penkis) ménesius nuo sutarties sudarymo dienos. Rangovas iki
Darby atlikimo termino pabaigos privalo tinkamai ir kokybiskai atlikti visus Darbus. Darby pabaiga pagal
Sutartj bus laikomas momentas, kai bus tinkamai uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir
pasiraSytas Darby priémimo-perdavimo aktas;

6.2. Darby atlikimo terminas, numatytas Sutarties 6.1 punkte, rastisku Saliy susitarimu gali biiti pratesiamas ir (ar)
Darby vykdymas sustabdomas esant ne nuo Rangovo priklausancioms aplinkybéms, dél kuriy negaléjo biiti
atliekami Darbai, terminui, kol i§nyks Sios aplinkybés. Darby atlikimo termino pratesimas ir (ar) sustabdymas
galimas esant bent vienam i$ $iy atvejy:

6.2.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todé¢l Rangovas

negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai;

6.2.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams, kai siekiama
apginti treCiyjy asmeny ir (ar) pastato savininky ir (ar) naudotojy teisétus interesus, jvykus inZineriniy
tinkly avarijai, iSkilus grésmei pastato savininkams ir (ar) naudotojams ir pastato namo konstrukcijai (-
oms);

6.2.3. iSskirtinai nepalankios klimato salygos technologiniam procesui vykdyti (iSskirtinai nepalankiomis
salygomis nelaikomos tokios klimatinés salygos, kuriy galima tikétis pagal vietos klimatines salygas);

6.2.4. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klititys arba trukdymai, sukelti arba
priskirtini Uzsakovui ir (arba) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti
Darbus.

6.3.Jeigu Rangovas mano, kad atsirado objektyvus pagrindas, numatytas Sutarties 6.2 punkte, pratesti ir (ar)
stabdyti Darby atlikimo terming, tai Rangovas privalo rastu per 2 (dvi) darbo dienas nuo jvykio ar aplinkybiy
atsiradimo pranesti Uzsakovui, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél ko Rangovas negali vykdyti ar
tinkamai vykdyti Darby pagal Sutartj.

6.4. Darby atlikimo termino pratesimas ir (ar) sustabdymas nustatomas Uzsakovo ir Rangovo rasytiniu susitarimu
prie Sutarties.

6.5. Pastebéty Darby truikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyto galutinio Darby atlikimo
termino.

6.6. UzZsakovas turi teis¢ sustabdyti, Darbus, jspéjes apie tai Rangova ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas.
Rangovas turi teis¢ nutraukti Sig Sutart], apie tai jspéjes Uzsakova ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo
dieny, jei toks sustabdymas i§ Uzsakovo pusées, ivykes ne dél Rangovo kaltés, tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng)
ménesj, nebent per §j 10 (deSimties) darbo dieny jspé&jimo terming UZsakovas jpareigoty Rangova atnaujinti
sustabdyty Darby vykdyma. Taip Rangovui nutraukus Sutartj, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz
faktiskai atlikta Darby dalj bei pagristus papildomus Rangovo kastus dél tokio sustabdymo ir nutraukimo.
Jokie papildomi Rangovo nuostoliai dél tokio nutraukimo néra atlyginami. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél
Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo terminai pratgsiami tiek, kiek trunka Darby sustabdymas.

7. Darby priémimas—perdavimas

7.1. Uzsakovas priima Darbus, kai visi jie yra tinkamai uzbaigti.

7.2. Rangovas privalo ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas rastiSkai informuoti Uzsakova apie numatoma

Darby uzbaigima el. p.: info@skemai.lt.
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7.3. Rangovas, uzbaiges Darbus ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jy uzbaigimo dienos su
prasymu dél Darby perdavimo—priémimo rastu kreipiasi | Uzsakovo sudarytg Darby priémimo komisijg (toliau —

Sve—

[T

Rangova per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

7.4. Komisija, gavusi Rangovo prasyma pagal Sutarties 7.3 punkta per 5 (penkias) darbo dienas privalo :

7.4.1. atlikti Darby apziiirg ir patikrinima, po kurio, kartu su Rangovu, pasirayti Darby perdavimo—priémimo
akta;

7.4.2. rastu atsisakyti priimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo
atlikti ir/ar defektus, kuriuos privalo istaisyti, kad Darbai buity laikomi tinkamai Rangovo jvykdytais ir galéty bati
pasiraSomas Darby perdavimo—priémimo aktas.

7.5. Sutarties 7.4 punkte nurodytas terminas atidedamas, Uzsakovui pareikalavus papildomos ir detalizuotos
informacijos apie atliktus Darbus ar naudotas medziagas ir pradedamas skaiciuoti nuo Siy duomeny pateikimo
Uzsakovui dienos.

7.6. Jeigu Uzsakovas be pateisinamos priezasties ir ne dél Rangovo kaltés, ar netinkamai atlikty Darby vengia
perimti atliktus Darbus, pasibaigus Sios Sutarties 7.4 punkte nustatytam terminui, kai Darbai turéjo buti perimti
pagal Sutartj, ir Rangovui rastu jspéjus Uzsakova, turi biiti laikoma, kad Darbai perimti.

8. Sutarties kaina

8.1. Siai Sutarciai taikoma fiksuota kaina.

8.2. Sutarties kaina — ..... Eur (suma zZodzZiai ................c...cc......... s) su PVM. Pradiné Sutarties verté yra
............... (suma zodziais ..................................) be PVM.

8.3. Sutarties kaina sumokama Sios Sutarties 10 skyriuje nustatyta tvarka.

8.4. Pirkimo sutarties kaina sumokama Rangovui uz visus Sutartyje numatytus Darbus. Faktiniy Darby kiekiy
neatitikimas projektiniams Darby kiekiams (nustatytiems Pirkimo dokumentuose) priskiriamas Rangovo rizikai.
8.5. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo, transportavimo,
techninés dokumentacijos parengimo i$laidos, (iSpildomoji dokumentacija ar kiti reikiami dokumentai) ir visos
kitos, Rangovui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sutartj priklausancios islaidos.
Sutarties kaina apima ir tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje,
bet yra biitini Sutarciai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos.

8.6. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti
padengti tokiy i§laidy, vir§ijan¢iy Sutarties kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro ragytinio Saliy susitarimo.

8.7. Rangovas patvirtina, jog jis yra pilnai susipazings su visa dokumentacija, jskaitant medziagas ir Darby
apimtis nurodytas Pirkimo dokumentuose. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus uz 8.2 punkte nurodyta Sutarties
kaing.

8.8. Salys patvirtina, kad j Sutarties kaina yra jskaiGiuotos visos Darby atlikimo metu susidariusiy statybiniy
atlieky iSvezimo iSlaidos, jskaitant tokiy atlieky patalpinima savartynuose. Rangovas yra pilnai atsakingas uz
tinkamg tokiy atlieky transportavimg bei sandéliavimg. Taip pat j Sutarties kaing yra jskaiciuotos visos valymo
uzbaigus Darbus islaidos.

8.9. Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy Rangovas nenumaté
sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir yra biitini Siai Sutarciai tinkamai vykdyti, Siuos Darbus
Rangovas atlieka savo saskaita.

8.10. Jei dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti sudarant §ig Sutartj, paaiskéja, kad yra reikalingi
papildomi darbai, kurie nebuvo jraSyti i Sig Sutartj, taciau be kuriy negalima uzbaigti Sios Sutarties vykdymo,
darby kaina, darby kiekiai bei jy jvykdymo terminai Saliy suderinami vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy
teisés akty nustatyta tvarka.

8.11. Jeigu Rangovas mano, kad jam turi buti suteikta teisé¢ gauti kokj nors papildoma apmokéjima, tai Rangovas
nedelsiant privalo pranesti Uzsakovui, apraSydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla papildomo apmokéjimo
reikalavimas.

8.12. Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina perskaiCiuojama (didinama ar mazinama) pasikeitus
(padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui. Sutarties kaina perskai¢iuojama rastisku Saliy susitarimu ne véliau kaip iki
Darby perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

8.13. Sutarties kainos perskaiCiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja
Rangovas, kreipdamasis j UZsakova rastu, pateikdamas konkrecius skaic¢iavimus dél pasikeitusio mokescio tarifo
itakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskaiCiavimg dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo.

8.14. D¢l pasikeitusiy kity mokesCiy ar deél bendro kainy lygio kitimo Sutarties kaina negali biiti
perskai¢iuojama.
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9. Garantijos

9.1. Rangovas garantuoja atlikty darby kokybe LR statybos jstatyme nustatytais terminais. Darby garantinis
terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty elementy — 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo nustatyta
Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety.

9.2. Garantinio laikotarpio metu atsiradus defektams ir Uzsakovui pateikus trikumy aktg, Rangovas privalo ne
véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, jei dél defekto pobiidZio jie neturi biiti pasalinti anksciau,
pasalinti defektus savo saskaita.

10. Atsiskaitymy tvarka

10.1. Uzsakovas sumoka uz atliktus ir priimtus Darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
saskaitos-faktiiros gavimo dienos. PVM saskaita—faktira pateikiama ne anksCiau nei pasiraSomas Darby
priémimo-perdavimo aktas.

10.2. Saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkanc¢ios Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
saskaity faktury standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS®“ priemonémis (informacinés sistema ,,SABIS“ pasickiama adresu:
https://sabis.nbfc.lt).

10.5. Uzsakovas turi teis¢ delspinigiy ir/arba baudy sumas i$skaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Rangovui dél savo kaltés nevykdant Darby nustatytais terminais, UZsakovas turi teis¢ reikalauti sumokéti
delspinigius, lygius 0,05 % dydzio nuo Sutarties kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng (jeigu véluoja iki
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny) arba bauda dél vélavimo, kurios dydis yra 10% (deSimt procenty) nuo
Sutarties kainos (jeigu véluoja ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny).

11.2. Rangovas be jokiy pateisinamy priezasCiy nepriémes Statybvietés 1§ Uzsakovo Sutarties 5.1.1 punkte
nustatytu terminu uz kiekvieng termino praleidimo dieng moka 100 Eur (Simto eury) dydzio bauda.

11.3. Rangovas laiku nepasalings defekty, moka Uzsakovui bauda, lygia 5% (penki procentai) nuo Sutarties
kainos ir atlygina UZzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu.

11.4. Uzsakovas, nepagristai uzdelsgs atsiskaityti su Rangovu uz atliktus Darbus ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos, moka Rangovui 0,05% dydzio delspinigius nuo
neapmokéty Darby vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng.

11.5. Uzsakovas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas biity uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais prievolés jvykdymo uztikrinimo biidais — netesybomis (bauda). Sutarties nejvykdymo atveju Rangovas
Uzsakovui privalo sumokéti 10% (desimt procenty) dydzio bauda nuo Sutarties kainos.

11.6. Sutartis bus laikoma nejvykdyta jeigu:

11.6.1. Sutartis bus nutraukta Rangovo nesant UZsakovo kaltés;

11.6.2. Sutartis bus nutraukta UZsakovo d¢l Rangovo kaltés.

12. Nenugalima jéga (Force Majeure)

12.1. Susitarian¢ios Salys neatsako uZ dalinj ar pilng savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu tai jvyko dél Force
majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarime Nr.840.

12.2. Jei Salis negali vykdyti savo jsipareigojimy dél Force majeure aplinkybiy, ji per 5 (penkias) dienas rastu
informuoja kita Salj. Siuo atveju Sutartis sustabdoma minéty aplinkybiy veikimo laikui. Salis, laiku
nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, neatleidziama nuo $ioje Sutartyje numatyty
Isipareigojimy.

12.3. Jei $iy aplinkybiy veikimas tesiasi ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny (nuo pranesimo dienos), kiekviena Salis
turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj. Tokiu atveju Salys padengia viena kitai visus turimus pagal $ia
Sutartj jsiskolinimus

13. Sutarties galiojimas

14. Sutarties terminas — 6 ($es$i) ménesiai nuo sutarties sudarymo dienos.

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, gali buti keiCiama joje
nustatytomis sglygomis ir tvarka:

14.1.1. Darby atlikimo terminai gali biiti kei¢iami vadovaujantis Sutarties 6 skyriuje nustatytomis saglygomis ir

tvarka bei 13.3 punktu;
14.1.2. Sutarties kaina gali biiti kei¢iama Sutarties 8 skyriuje nustatytomis sglygomis ir tvarka;
14.1.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka;
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14.2. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali bti kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. nustatytais
atvejais ir tvarka. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei jj pagrindZianius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso UZzsakovui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

14.3. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienaSaliskai, nesikreipdamas | teismg apie tai rastu praneSdamas
Rangovui prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

13.3.1. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla;

13.3.2. Rangovas pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus ir/ar netinkamai juos vykdo ir i§ esmés pazeidé

Sutartj;

13.3.3. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby arba nevykdo Darby Sutartyje nustatytais terminai ir tampa

aisSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

13.3.4. po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas ir toliau nekokybiskai ir/ar netinkamai atlieka Darbus;
13.3.5. kitais jstatymy numatytais atvejais.

13.4. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienasaliSkai, nesikreipdamas ] teismg, apie tai raStu

pranesdamas Uzsakovui prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

13.4.1. Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima
arba jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus daugiau kaip 50 (penkiasdesimt) dieny ir jeigu
Rangovas apie vélavimg bent kartg pranesé Uzsakovui;

13.4.2. Sutarties darby vykdymo sustabdymas i§ Uzsakovo pusés, jvykes ne dél Rangovo kaltés, tesiasi
ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius, nebent per §j 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terming
Uzsakovas jpareigoty Rangova atnaujinti sustabdytg Darby vykdyma.

13.4.3. Uzsakovas pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus ir/ar netinkamai juos vykdo ir i§ esmés
pazeidé Sutartj;

13.5. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.
13.6. Sutartis gali buti nutraukta VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais, tvarka ir
terminais.

14. Asmens duomeny apsauga

14.1. Salys asmens duomenis tvarko vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679
(toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais Lietuvos Respublikos
teisés aktais ir savo vidaus teisés aktais reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga.

14.2. Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Salys, taip pat jy darbuotojai ir (arba) atstovai vieni kitiems pateiké
arba pateiks savo darbuotojy ir atstovy ir asmens duomenis (varda, pavardg, pareigas, parasg, telefono Nr., el.
pasto adresa).

14.3. Salys, kaip duomeny valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 14.2 punkte nurodytus duomenis
Siais tikslais ir juos atitinkanciais pagrindais: a) dél Sutarties sudarymo ir jsipareigojimy pagal ja vykdymo; b)
joms taikomy teisés akty vykdymo.

14.4. Asmens duomeny tvarkymas grindziamas Siais teisiniais pagrindais: a) tvarkyti asmens duomenis biitina
siekiant jvykdyti Sutartj (BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punktas); b) tvarkyti duomenis biitina, kad biity jvykdyta
duomeny valdytojui taikoma teisiné prievolé (BDAR 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).

14.5. Sutarties 14.2 punkte nurodyti asmens duomenys bus Saliy saugomi tiek, kiek reikia tikslams, kuriais asmens
duomenys buvo renkami ir tvarkomi pasiekti arba kiek numatyta teisés aktuose.

14.6. Salys 14.2 punkte nurodytus asmens duomenis gali pateikti $iems duomeny gavéjams: kitiems su Uzsakovu
ir Paslaugq teikéju susijusiems asmenims duomem} centrq ir debesq kompiuterijos paslaugq teikéjams
biitina Sutarciai vykdyti, taip pat kompetentingoms valstybés institucijoms.

14.7. Duomeny subjektai informuojami, jog turi §ias teises: susipazinti su tvarkomais jy asmens duomenimis ir/ar
reikalauti iStaisyti neteisingus, netikslius arba neiSsamius duomenis; BDAR nustatytais atvejais nesutikti su
asmens duomeny tvarkymu ir/ar reikalauti i$trinti asmens duomenis arba apriboti jy tvarkyma; reikalauti perduoti
asmens duomenis kitam duomeny valdytojui arba pateikti juos tiesiogiai fiziniam asmeniui patogia forma; teikti
pragymus, skundus ar prane§imus Sutartyje nurodytais Saliy rekvizitais bei gauti atsakyma ; pateikti skunda dél
BDAR ir susijusiy teisés akty pazeidimy Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, L. Sapiegos g. 17, LT-10312
Vilnius.

14.8. Salys jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda viena kitai, prie§ perduodamos
jy duomenis, informuoti apie jy asmens duomeny perdavimg kitai Saliai dél Sutarties sudarymo ir vykdymo.

15. Kitos salygos
15.1. Visi nesutarimai, gin€ai ir pretenzijos, susij¢ su Sia Sutartimi, sprendziami deryby keliu, o Salims nesusitarus
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
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15.2. Sutartis pasiraSoma naudojantis saugiais elektroniniais paraSais, patvirtintais galiojanciais kvalifikuotais
sertifikatais, arba fiziniais parasais, pasiraSant du vienoda teising galig turin¢ius Sutarties egzempliorius, po
viena kiekvienai Saliai.

15.3. Uzsakovo paskirti atsakingi asmenys:

15.3.1. uz sutarties vykdyma — Namy iikio tarnybos vadovas, inzinierius Regimantas Kilius, tel. +370 610 10460,

el. p.: regimantas.kilius@skemai.lt;

15.3.2. uz Sios sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centrinés vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje — vieSyjy

pirkimy specialisté¢ Nida Lungieng, tel. +370 698 34039, el. pastas: nida.lungiene@skemai.lt.

15.4. Sutarties tinkamam vykdymui Rangovo paskirtas atsakingas asmuo — pareigos, vardas, pavardé

, tel. , el. pastas:

15.5. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

15.5.1. Pirkimo dokumentai (laikoma, kad turi abi Salys);

15.5.2. Rangovo 2025-06-  d. Pasiiilymas Nr. __,,Pastato Klevy 10 stogo remonto darbai* (laikoma, kad turi

abi salys).
16. Saliy rekvizitai

UZsakovas: Rangovas:
Skemy socialinés globos namai Pavadinimas
Klevy g. 10, Skemy k., LT-42101 Rokiskio r. Adresas
Im. k. 190796039 Im. k.

PVM k.
LT82 4040 0636 1000 0912 A.s.
LR Finansy ministerija Bankas
Kodas: 40400 Banko kodas
Tel.: +370 604 79775 Tel.:
El. pastas: info@skemai.lt El pastas:
Direktorius Vadovas
Gintaras GirStautas Vardas, pavardeé
A.V. AV.
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Pirkimo salygy 7 priedas

TERMINAI
Eil. VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ PASTABOS
Nr. LAIKAS
(Lietuvos laiku)
1 Pasiiilymy pateikimo Bus nurodytas skelbime apie Perkancioji organizacija turi
terminas pirkima. teisg pratesti pasitilymy
pateikimo terming.
2 Pasiiilymg patikslinti
pirkimo dokumentus Likus 2 (dviems) darbo dienoms
arba praSymus del iki pasitilymy pateikimo termino
pirkimo dokumenty pabaigos.
paaiskinimy tiekéjas turi
pateikti ne véliau kaip:
3 Perkancioji organizacija Jei paaiSkinimai ar
pirkimo dokumenty Likus ne maziau kaip 1 (vienai) patikslinimai teikiami
paaiskinima, darbo dienai iki pasitilymy perkanciosios organizacijos
patikslinimg pateikia pateikimo termino pabaigos. iniciatyva, jy pateikimo
visiems dalyviams: terminas nesikeicia.
4 Pradinis susipazinimas Pradedamas ne anksciau nei po 30
su CVP IS priemonémis (trisdeSimt) minuciy po galutiniy
gautais pasitilymais pasitlymy pateikimo termino
pabaigos
5 Pasitilymo galiojimo ir 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pasitilymo galiojimo pasitilymy pateikimo galutinio
uZztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos.
terminas ne trumpesnis
kaip
6 Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja dalyvius apie priémimo dienos
EBVPD vertinimo
rezultatus, jeigu taikoma,
ne veliau kaip per
7 Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams pranesa apie priémimo dienos
priimta sprendima
nustatyti laiméjusj
pasiiilyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per
8 Dalyvis turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas

pretenzija perkanciajai
organizacijai pateikti
praSyma ar pareiksti
ieskinj teismui ne véliau
kaip per

nuo perkanciosios organizacijos
praneSimo rastu apie jos priimta
sprendimg i$siuntimo tiekéjams
dienos arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus dienos, jei VP
nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;




15 (penkiolika) dieny nuo
praneSimo iSsiuntimo tiekéjams
dienos, jeigu §is pranesimas nebuvo
siun¢iamas elektroninémis
priemonémis.

Perkancioji organizacija
privalo iSnagrinéti
dalyvio pretenzija,
priimti motyvuota

sprendimg ir apie jj, taip
pat apie anksciau

pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitimg rastu
pranesti pretenzija
pateikusiam dalyviui ir
suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip
per

6 (Sesias) darbo dienas nuo
pretenzijos gavimo dienos

10

Jeigu perkancioji
organizacija per
nustatytg terming
neiSnagringja jai
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teis¢ pateikti
prasSymga ar pareiksti
ieskinj teismui per
(i8skyrus ieskinj dél
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)

per 15 (penkiolika) dieny nuo
dienos, kurig perkancioji
organizacija tur¢jo raStu pranesti
apie priimtg sprendimag




